
1o une contribution personnelle des agents définitifs ou des membres du personnel admis au stage de la « Vlaamse
Maatschappij voor Watervoorziening », qui est prélevée sur le traitement à concurrence du taux de contribution fixé
légalement ;

2o une contribution à charge des frais de fonctionnement de la « Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening ».
Cette contribution est calculée sur la base du traitement, et son taux de contribution est fixé par le conseil
d’administration de la « Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening » à l’aide de calculs actuariels, de sorte que les
ressources réservées prévoient toujours un taux de couverture suffisant des pensions en cours et futures. Ce taux de
couverture suffisant est fixé sur la base d’une simulation dont l’horizon de temps s’élève au moins à vingt ans, où
l’objectif est que, pendant cette période, il ne peut à aucun moment être touché aux réserves disponibles ;

3o les versements personnels des membres du personnel en exécution d’engagements conclus par eux ;

4o des recettes diverses.

La « Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening » ne doit pas constituer de provisions pour ses pensions,
conformément aux dispositions de l’arrêté royal du 30 janvier 2001 portant exécution du code des sociétés. ».

Art. 3. Le présent décret produit ses effets le 30 décembre 2013.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 avril 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Note
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VLAAMSE OVERHEID

[2014/203133]

25 APRIL 2014. — Decreet houdende instemming met het akkoord over het wegvervoer tussen de Regering
van het Koninkrijk België en de Regering van de Republiek Moldavië, ondertekend in Chisinau op 21 mei 1996

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende instemming met het akkoord over het wegvervoer tussen de Regering van het Koninkrijk België
en de Regering van de Republiek Moldavië, ondertekend in Chisinau op 21 mei 1996.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Zullen volkomen gevolg hebben:

1o het akkoord over het internationaal wegvervoer tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering
van de Republiek Moldavië, ondertekend in Chisinau op 21 mei 1996;

2o de wijzigingen aan de lijst met categorieën van vervoer waarvoor overeenkomstig artikel 12, tweede lid, van het
akkoord geen machtiging of vergunning vereist is, waartoe de Gemengde Commissie, ingesteld bij artikel 8, tweede lid,
van het akkoord zou besluiten.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 25 april 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
H. CREVITS

Nota
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2014/203133]
25 AVRIL 2014. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le gouvernement du Royaume de Belgique
et le gouvernement de la République de Moldavie sur le transport routier, signé à Chisinau le 21 mai 1996

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment à l’Accord entre le gouvernement du Royaume de Belgique et le gouvernement de la
République de Moldavie sur le transport routier, signé à Chisinau le 21 mai 1996.

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. Sortiront leur plein et entier effet :

1o l’Accord entre le gouvernement du Royaume de Belgique et le gouvernement de la République de Moldavie sur
le transport routier international, signé à Chisinau le 21 mai 1996 ;

2o les modifications de la liste de catégories de transport ne nécessitant aucune autorisation ou licence
conformément à l’article 12, deuxième alinéa de l’accord, dont déciderait la Commission mixte, instaurée par l’article 8,
deuxième alinéa, de l’accord.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 avril 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

La Ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
H. CREVITS

Note
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[2014/203226]
25 APRIL 2014. — Decreet houdende instemming met het akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk

Marokko betreffende het internationaal vervoer over de weg van personen en goederen, en het protocol opgemaakt
krachtens artikel 22 van het akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Marokko betreffende het
internationaal vervoer over de weg van personen en goederen, ondertekend in Rabat op 14 juli 1997

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende instemming met het akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Marokko
betreffende het internationaal vervoer over de weg van personen en goederen, en het protocol opgemaakt krachtens
artikel 22 van het akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Marokko betreffende het internationaal
vervoer over de weg van personen en goederen, ondertekend in Rabat op 14 juli 1997.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Zullen volkomen gevolg hebben:

1o Het akkoord tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk Marokko betreffende het internationaal vervoer over
de weg van personen en goederen en het protocol opgemaakt krachtens artikel 22 van het akkoord tussen het
Koninkrijk België en het Koninkrijk Marokko betreffende het internationaal vervoer over de weg van personen en
goederen, ondertekend in Rabat op 14 juli 1997;

2o de amendementen in het protocol, die overeenkomstig artikel 22, tweede lid, aangenomen zullen worden.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 25 april 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

Nota
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